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Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomoné dél Pasiiilymo priimti Europos Parla-
mento ir Tarybos direktyva dél nuomos ir panaudos teisiy bei tam tikry teisiy, gretutiniy autoriy
teiséms, intelektinés nuosavybés srityje (kodifikuota versija)

COM(2006)226 final — 2006/0073(COD)

(2006/C 324/02)

Taryba, vadovaudamasi Europos bendrijos steigimo sutarties 95 straipsniu, 2006 m. birzelio 6 d. nusprendé
pasikonsultuoti su Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetu dél Pasisilymo priimti Europos Parlamento
ir Tarybos direktyvg dél nuomos ir panaudos teisiy bei tam tikry teisiy, gretutiniy autoriy teiséms, intelektinés nuosa-
vybeés srityje (kodifikuota versija)

Bendrosios rinkos, gamybos ir vartojimo skyrius, kuris buvo atsakingas uz Komiteto darbo $iuo klausimu
organizavimg, 2006 m. rugséjo 20 d. priémé savo nuomone. Prane$é¢jas Daniel Retureau.

Atsizvelgdama | nauja Komiteto nariy sudétj, plenariné asambléja nusprendé $ig nuomong nagrinéti spalio
mén. plenarinéje sesijoje ir pagal Darbo tvarkos taisykliy 20 str. pagrindiniu praneséju paskirti Daniel Retu-
reau.

430-ojoje plenarinéje sesijoje, vykusioje 2006 m. spalio 26 d., Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly

komitetas priémeé $ig nuomone 95 nariams balsavus uZ ir 4 susilaikius.

1. Komisijos pasiiilymas

1.1  Pasifilyme kalbama apie kodifikavima; kodifikuojamuose
teisés aktuose daromi tik formos pakeitimai, kurie i§ esmés
nekeicia galiojancios ir kodifikavimo laikotarpiu taikomos teisés.

1.2 Pilie¢iy Europos kontekste labai svarbu nuolat paprastinti
ir skaidrinti Bendrijos teis¢. Todél Europos Parlamentas, Taryba
ir Komisija, pabrézdami, kad teisés aktus, kurie keletg karty
buvo i§ dalies pakeisti, biitina kodifikuoti, sudaré tarpinstitucinj
susitarima, kuriuo nusprendé taikyti pagreitinto kodifikuojamy
akty priémimo tvarkg. Kodifikuojamuose teisés aktuose negali
bati daromi esminiai pakeitimai.

2. Bendros pastabos

2.1  EESRK konstatuoja, kad Komisijos pasitlymai visiskai
atitinka pagreitintos tvarkos taikymo kodifikavimui tikslus.

2.2 Tadiau turéty bati apsvarstytas jstatymy, susijusiy su
autoriy ir gretutinémis teisémis, pastovumo uztikrinimo klau-
simas, kadangi kodifikavimas tikrai bus naudingas tik tuo atveju,
jei $ios srities teisés nuostatos i§ esmés nebus kei¢iamos.

2.3 Kadangi Bendrijos teis¢ nuolatos tobulinama (laukiama
pasitilymy dél baudziamyjy priemoniy), o jos perkélimo j nacio-
naling teis¢ ypatumai skiriasi, reikia pripaZinti, kad néra tolygiai
islaikyta autoriy teisiy, o ypa¢ gretutiniy teisiy, turétojy ir
kiriniy adresaty (visuomenés, mokslininky ir universitety bend-

ruomeniy ir kity ,kultGros paslaugy vartotojy®) teisiy pusiaus-
vyra, kadangi daugelyje valstybiy nariy vis labiau ribojamos
apsaugoty kariniy naudotojy teisés. Pavyzdziui, daugeliu atveju
mechaninés ar programiniy jrangy pavidalo apsaugos prie-
mones, taip vadinamos DRM (angl. digital rights management)
draudzia daryti kopija asmeninio naudojimo tikslais; draudziama
ir apgrazos technologija, uztikrinanti programy sgveikg.

2.4  Tokia vartotojams nepalanki padétis blogéja ir toliau,
kadangi grieztinamos baudZiamosios priemonés, kuriy imamasi,
jei bandoma apeiti DRM ir pasidaryti kopija asmeniniam naudo-
jimui ar atsarging kopija.

2.5 EESRK mano, kad taikyti kodifikavimo priemones
autoriy ir gretutiniy teisiy srityje yra per anksti, nes btina sude-
rinti Bendrijos teisés aktus, ypa¢ atsizvelgiant j Lisabonos strate-
gijos nuostatas. Tuo labiau, kad sprendziant daugelj svarbiy
klausimy yra leista vadovautis subsidiarumo principu, o perke-
liant Bendrijos teis¢ j nacionaling valstybiy nariy teis¢ pastebimi
skirtumai, kurie gali stabdyti laisvag kariniy ir kultfiriniy
paslaugy judéjima.

2.6  Todél manome, kad Siame etape, siekiant, kad galiojanti
teis¢ tapty aiSkesné, pakakty Leidiniy biuro atlikto paprasto
techninio teisés akty konsolidavimo. Ir ateityje, kai prireiks is
dalies pakeisti galiojancig teis¢, biity galima naudoti §{ metodg
vietoje kodifikacijos, kurig pasirinkdami rizikuojame sustabdyti
vystymasi.
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3. Specialios pastabos

3.1 Be to, Komitetas noréty, kad | Bendrijos teis¢ biity
jtrauktos nuostatos dél licencijy — tokiy kaip GPL (vieSoji
bendra licencija), arba Creative Commons licencija knygoms ir
meninei kiirybai — pripazinimo ir jy atitinkamos apsaugos.
Tokios licencijos suteikia naudotojams labai daug nevarzomo
naudojimo galimybiy; pavyzdziui, GPL reguliuoja daugelj serve-
rivose naudojamy kompiuteriniy programy (marsruto parinktu-
vuose internetui, administracinése jstaigose, imonése).

3.2 Sios daugiau galimybiy teikiancios naudojimo licencijos
skatina kiriniy sklaidg, padeda naudotojams ir adresatams leng-

2006 m. spalio 26 d., Briuselis

viau juos pasiekti ir visiskai atitinka Lisabonos strategijoje nusta-
tytus greitos Ziniy ir technologijos sklaidos tikslus.

3.3  Todél EESRK ragina Komisija persvarstyti kodifikacijos
pasirinkimg ir vietoje jos imtis iniciatyvy, kuriomis, pripaZistant
laisvas licencijas ir tolygiai paskirstant teises tarp jy turétojy ir
naudotojy, Siuolaikinéje informaciniy technologijy visuomenéje,
siekiant  stiprinti Europos bendrijos konkurencingumg ir
naujoviy vystymg, bty uZtikrinta kad kiriniais gali naudotis
kuo platesnis pageidaujanciyjy ratas.

Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto
pirmininkas
Dimitrios DIMITRIADIS

Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomoné dél Pasiiilymo priimti Europos Parla-
mento ir Tarybos direktyva dél autoriy ir gretutiniy teisiy apsaugos terminy (kodifikuota redakcija)

COM(2006)219 final — 2006/0071(COD)

(2006/C 324[03)

Taryba, vadovaudamasi Europos bendrijos steigimo sutarties 95 straipsniu, 2006 m. birzelio 6 d. nusprendé
pasikonsultuoti su Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetu dél Pasisilymo priimti Europos Parlamento
ir Tarybos direktyvg dél autoriy ir gretutiniy teisiy apsaugos terminy (Rodifikuota redakcija)

Bendrosios rinkos, gamybos ir vartojimo skyrius, kuris buvo atsakingas uz Komiteto darbo $iuo klausimu
organizavimg, 2006 m. rugséjo 20 d. priémé savo nuomone. Prane$é¢jas Daniel Retureau.

Atsizvelgdama | nauja Komiteto nariy sudétj, plenariné asambléja nusprendé $ig nuomong nagrinéti spalio
mén. plenarinéje sesijoje ir pagal Darbo tvarkos taisykliy 20 str. pagrindiniu praneséju paskirti Daniel Retu-
reau.

430-oje plenarinéje sesijoje, jvykusioje 2006 m. spalio 26 d., Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komi-

tetas priemé $ig nuomone 104 nariams balsavus uZ ir 1 susilaikius.

1. Komisijos pasiiilymas

1.1  Pasifilyme kalbama apie kodifikavima; kodifikuojamuose
teisés aktuose daromi tik formos pakeitimai, kurie i§ esmés
nekeicia galiojancios ir kodifikavimo laikotarpiu taikomos teisés.

1.2 Pilie¢iy Europos kontekste labai svarbu nuolat paprastinti
Bendrijos teis¢ ir suteikti jai aiskumo. Todél Europos Parla-
mentas, Taryba ir Komisija, pabrézdami, kad teisés aktus, kurie
keletg karty buvo i§ dalies pakeisti, bitina kodifikuoti, sudaré
tarpinstitucinj susitarima, kuriuo nusprendé taikyti pagreitinto
kodifikuojamy akty priémimo tvarka. Kodifikuojamuose teisés
aktuose negali baiti daromi esminiai pakeitimai.

2. Bendros pastabos

2.1  EESRK pazymi, kad Komisijos pasitilymai visiSkai atitinka
pagreitintos tvarkos taikymo kodifikavimui tikslus.

2.2 Tadiau turéty bati apsvarstytas istatymy, susijusiy su
autoriy ir gretutinémis teisémis, pastovumo uZtikrinimo klau-
simas, kadangi kodifikavimas tikrai bus naudingas tik tuo atveju,
jei Sios srities teisés nuostatos i§ esmés nebus kei¢iamos.



